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discourse and fulfils an appellate function of the
text. Anglicisms always integrate in the Ukrainian
language, but this is not as fast as in the German
language.

The main linguistic and non-linguistic factors of
English vocabulary usage are language economy,
stylistic requirements, differentiation of meaning,
axiological aspect, euphemisation, avoidance of
tautology, metaphorization; economic, political and
cultural internationalization and the leading role of
English as lingua franca in professional languages,
education and media space. Among the areas of use
of English borrowed vocabulary in German journal-
istic texts are ecology, [T-sphere, computer technol-
ogy, Internet communications, business, politics, art
(music), Berlin history etc.

The object of the case study is English element,
which means both foreign words and assimilated
English borrowings. The lexico-semantic approach-
es of translation include transplantation, lexical
replacement, lexical borrowing, implication, expli-
cation, modulation and mutation. The approach of
lexical borrowing brings foreign elements into the
target text, which make it more catching for a read
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er. At the same time, the appeal function of the jour-
nalistic texts is fulfilled. Through the process of
globalization, many English elements have taken
root in the language community and have lexical
correspondences formed through the means of the
target language. Therefore, during translation of
English elements, which bring a certain flair in the
German journalistic text, there is a neutralization in
the translation and the original stylistic color of the
original text is lost. Foreign elements are often
removed during translation by implication.
Transplantation is typical for those elements that
are known to the public majority. If the perception
of English elements in the target text is complicated
by a lack of knowledge of an addressee, it is appro-
priate to apply approaches of explication, modula-
tion or mutation. In addition, there is a combination
of the above mentioned approaches of translation.
The analysis of these combinations in translation
can be a topic of further research in the case study
of rendering features of English elements in transla-
tion.

Crartsa Hagifinuia qo peaakiii 25.01.2020.

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI TUIIA THHOBAIIIN
Y MOBI CYYACHHUX 3MI

VY crarTti po3mIsSTHYTO MOBHI iHHOBALi1, BiiOpaHi 3 Cy4acHUX MEPIOANYHUX Ta €IEKTPOHHHUX BHIAHb.
BuoxpemiieHo 3aranpHi TeHACHLIT, XapaKTepHi U Cy4acHOI YKpaiHChKOi JIiTepaTypHOi MOBH, 30KpeMa B
MacMeIiMHOMY AMCKypci. 3’siCOBaHO, IO cepel IHHOBALiM YMMano TakuX, y SKHX HOBI 5K ¢opma, Tak i
3HAUCHHS: O0m, MiMIO0, mpeut, Keut; a TAaKOXK THX, Y SKUX (Gopma cTapa, a JJeKCHKO-CeMaHTHYHA CTPYKTY-
pa po3mupuiIacs 3a paxXyHOK HOSIBH JOJATKOBUX JIGKCUKO-CEMaHTUUHUX BapiaHTIB: «3enenuil npunmepy,
coyianvuui aigpm, E-manamxo. Y MoBI MacMmenia (YHKIIOHYIOTh Pi3HOCTPYKTYPHI HEOJIOTi3MHU.
[IponyKTUBHICTIO 3 HUX BiJ3HAYaIOTHCS Ti JEKCEMH, 110 YTBOPIOIOTHCS 3a JIOMOMOIOI0 MpedikcaabHOTO
crocoOy CIIOBOTBOPY, OCOONMBOIO BaJCHTHICTIO Bi3HAYAIOTHCS MPEQIiKCH 31 3HUIKEHOIO CEMAaHTHKOIO:

Jie-, IICeBI0-, HeMo- Ta iH.

KuarouoBi cjioBa: MOBHA iHHOBAIlisl, HEOJIOTI3M, MacCMEIIHHI AUCKYpPC, HEOJIEKCEMa, 3al03UYCHHS,
OKa310HAII3M, JIECKCHKO-CEMaHTUYHA CTPYKTYpa, JIEKCHKO-CEMaHTUYHHI BapiaHT.

Beryn. BuBueHHs MOBHUX iHHOBAIlIH — TIpiopH-
TETHUH HANpsM HAYKOBUX JIOCII/DKCHb Yy CydacHIH
YKpaiHCHKIiH JIIHTBICTHIII.

CyuacHuil MemiampocTip — TOJOBHE KEpelio
30ara4eHHs JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO PiBHS YKpaiH-
cpkoi MOBHU. TekcT 3aco0iB MacoBoi iH(hopmariii
(mami — 3MI) un He HalIBH/IIE pearyroTh Ha Ti
TIPOIIECH, 110 BiIOYyBAIOTHCS B HAIIIOMY CYCIIIBCTBI,
TOMY TPAJUIIIHO € MaTepiaioM JUIsl JTOCHiIKSHHS.

© HOsauyk T., 2020

JlxepernoM MOBHHX iHHOBAIlill y MPOIIOHOBaHIN
CTarTi cTanm OKpeMmi Homepu raszer «['azera mo-
yKpaiHChKH» Ta «YKpaiHa MOJ0Ja», a TaKOK
[aTepHeT-BunanHg « YKpaiHChKa mpaBaay. Bubipka
MOBHHUX 1HHOBAI¥ ckiagae 97 OIUHULb.

AHaJi3 gocaimkenp i myoaikamniin. MoBHi iHHO-
BaIlii JIOCIIKyBaNUCs pi3HUMHU HayKoBIsIMH — O.
A. Cemenko, 3. E. domina, B. A. I'nanka,
0. A. Crumos, XK. B. Komnoiz, O.0. TapaneHko Ta iH.
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IlocTanoBka npodjemu. «[HHOBaIiiTHII OyM»
OCTaHHIX POKIB 3aCBiJJ4y€ 3HAYHI 3MiHU B CYCIILJIb-
HOMY JKHTTI 1 TOTpeOy€e MOCTIHHOI crcTeMaTH3allii.
CTpyKTypHO-CEMaHTHYHA XapaKTepUCTHKA 1HHOBA-
il Ta€ 3MOTY PO3Mi3HATH OCHOBHI TEHICHIIII PO3-
BUTKY MOBHOI CHCTEMHU.

O0’eKTOM NOCHIIKEHHS B LA CTATTI € MOBHI
iHHOBAIIIi, 3aCBiTYeHI B MeJiaTeKCTaX; MPeIMETOM
— IX CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHA XapaKTEPHCTHUKA.
Meta crTaTTi — cxapakTepusyBaTH CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYHI THITM MOBHHX iHHOBAIIi}, BiTiOpaHUX 3
HaHCBDKINIUX MacMENIMHMX TEKCTiB. 3aBmaHHs: 1)
BUSIBUTH TEHACHLIl PO3BUTKY JIGKCUUHOTO CKJaIy
YKpaiHCBhKOI MOBH; 2) cXapaKTepu3yBaTH TUIIH HEO-
JIOT13MiB 3 ONJISAY iX CTPYKTYpH Ta CEMaHTHKH.

Buxkaan ocHoBHoro wmarepiaay. Ilpuunnu
BUHHMKHEHHS HEOJIEKCEM 3yMOBIICH], 3 OHOTO OOKY,
JIi€l0 BHYTPINTHPOMOBHHUX TEHJCHIIA, 30KpeMa
noTpeOor0 aBaTH Ha3BM HOBUM IMOHATTAM, Aude-
PEHITIAIIEr0 Ta THTETPAIiEr0 JEKCUKO-CEMaHTHIHUX
BapiaHTIB MOBHHX OJIMHHIIb, TIPUHIUIIOM EKOHOMIl
3yCuib, @ 3 1HIIOTO, HU3KOIO EKCTpasliHrBaJIbHUX
YUHHUKIB, 30KpeMa 3MiHaMH{ B COLIAbHINA CTPYKTY-
pl YKpalHCBKOTO CYyCHIJIbCTBa OCTaHHIX POKIB,
MOJIOI0 Ha TIEBHI BepOalibHI (HhOpMH BUpPaXKECHHS,
3arajJibHOI0 JeMOKPATU3ALI€l0 CYCHUIBHOTO KUTTSI.

[Tix TepmiHOM «HEoJOTi3MI» 200 MOBHI iHHOBa-
Iii MU PO3yMi€EMO «CJIOBa, CIIOBOCIIONTyYeHHS, (ppa-
3€0JIOT13MH, OKpeMi IXHi 3Ha4YeHHS, MO0 3’ SIBUIICS
Ha TIEBHOMY €Talli PO3BUTKY MOBH JUIsl TO3HAUCHHS
HOBHIX pealliii i MOHsTh, nepudepiiHNX HOMIHAIIIH,
aKTyai3allis SsKuX 3yMOBJICHA COI[iaIbHUMU 1 TEpH-
TOpiaTbPHIMHU YMHHUKAMH (DyHKI[IOHYBaHHS JTiTEepa-
TypHOI MOBH, a TaKOX OKa3ioHaNi3Mu (iHAMBIIY-
aJTbHO-aBTOPCHKI HOBaIIi1), BHKOPHUCTaHI
OZIHOPA30BO B MOBHill NMpakTULi IEBHOIO aBTOpa,
BUJAHHs, pEAaKiii 4u B KOHKPETHOMY TEKCTI.
HoBu3Hy nmx HOBaliil YCBiJIOMJIIOIOTH MOBIII»
(Crumos, 2003, ¢.46).

VY nocnimpKyBaHOMY MacHBi iHHOBAIlill BHpa3HO
MIPOCTEXKYIOTHCS TEHJICHITI1, 3yMOBIIEHI JJOKOPIHHIMHU
3MiHAMH B YKUTTI YKPaiHCBKOTO CYCITTLCTBA, Tepe-
JTyCiM B HayKOBO-TEXHIYHIH, MOJITHYHIH, KYJIBTYpHIN
Ta eKoHOMIuHi# cepax. Ha3Bemo neski 3 HUX.

TeHneHtist 10 3HAYHOTO TOMIUPEHHS PEeMiHITH-
BiB Ha MO3HAYCHHSI ACPKAaBHUX MOCAL: MiHIiCmepKa,
denymamxa, OupekmopKd, 8UKOHY8auKa 0006 s3Ki6
minicmpa, 3acmynnuys: «KonumHs eukonysauka
000B’sI3KiB MiHICTpa OXOPOHH 3II0pOB’S YisHa
Cymnpyn» (I'azera mo-ykpainceku, 24 rpyauas 2019
p., Nel00, c.16), «IIpem’ep-minictp Orexciit
lonuapyk nopyuuB minicmepyi ¢inanciB Okcani
MapkypoBiii He NPOBOOUTH HU3KY BHIATKIB 0

king 2019 poky (Tam camo, ¢.7); «3apa3 000B’ 13-
KA BHUKOHYE KOJIMIIHS 3acmynuuys lleTpeHka —
Oxkcana MoBuan» (Tam camo, c.16).

Tennenist, 3 ogHOTO OOKY, O HAIIMCAHHS CIIB
BiJIIIOBIJTHO JTO HOBITHIX NMPaBOIMCHUX 3MiH: Gilyjen-
pem’ep, excoiuyi, npoexm, npesudenm! Yipainu,
npem’ep-minicmp Yxpainu («Biyenpem ’ep i3 €Bpo-
inTerpanii Kyneba: y Bignocunax Ykpainu 3 HATO
«TEKTOHIYHUH 3cyB» (YKpaiHcbka mpasma, 15
motoro 2020 p.), «Kabinem minicmpie CIpOCTUB
KPUMCBKUM IIKOJISIpaM MPOLENypy NEepeTHHY KOp-
noHy», «lle nomoMolke MakCHMajbHO CHPUSTH
iHTeTpamii Iitei..., — Kaxe npem e€p-minicmp
Onmnexkciii ['oruapyk» (['azera mo-ykpaiHchku, 27
rpyans, 2019 p., Nel01, c.14), «IlpencraBankamu
JIep’KaBU B OKpyTrax i o0mactsax OymyTh MpedexTH,
SAKHUX MPU3HAYATUME npe3udeHm 3a TOTOMKCHHSIM
ypsny» (I"'azeta mo-ykpaiaceku, 24 rpymaas, 2019 p.
Ne100, ¢.12) ), a 3 inmoro, 1o 3Ha4HO] TiOeparmizartii
MOBHOI HOPMH, 30KpEMa CIIOCTEPIraeThCsi HHU3Ka
MOPYIIEHb JISKCHYHUX HOPM: OUMOyuHUll 00pas:
«KmacHuit Bokai, i HIOW BiH CHAWUTH y TNl 1HIIOT
monuHu. TUIOBUH OumosywHull 0bpasz i e Tpeda
MiHATHY), — nopaguia Kaponb» (YkpaiHcbka mpas-
na, 15 mororo 2020p.),

TenpeHList 10 MOUIMPEHHS MOBHUX OJMHUILb 31
3HMKCHO-3TPYOIJIOI0 CEMAaHTHKOIO: «Hed02epoily,
3elpoxipoexa, mapanyneko-wmencenizm, «biznec-
MbOPKIY, «1100uUsM», «3enenuti npunmepy: « Tpusae
NPOTUCTOSIHHSA, a He «biznec-mvopkiy (I'azera mo-
yKkpaincbku, 27 rpyansa, 2019 p., NelOl, c.6),
«3apa3 MH CIIOCTEpIraeMo CyCHulbHUM (eHoMeH
«3BUYAWHOTO_1700u3My», KONM 3HAa4YHA YacTHUHA
HACEJICHHS BBa)KA€ HEMOJIHUM I103HIIOHYBaTH cede
K TpomangsHu» (YkpaiHa monona, 1 amcTomana
2016 p., Ne138, c.6)

Tennenmist 10 exkoHoMii 3aco0iB BepOaTbHOTO
BUPAXEHHS: MidcHapoOka (MDKHapojHa Yroja),
OVMKO3JIOYUH, CAO603104UH, Nepsunka (IIepBUHHA
JaHka Menununu), [[lesuenkieka (11leBueHKIBChKA
npemisi): «HacTymHOTO pOoKy BTOpPHMHHA 1 TpeTHHHA
JaHKM MEIWLMHU MaloTh IPALIOBaTH 3a THM K€
NPUHIMIIOM, 32 SIKUM pedopMyBanacs nepeutid. ..
» (I"'azera mo-ykpainceku, 17 rpyaus 2019 p., Ne9s§,
c.5), «CporopHi, 0 CyTi, MEHI HAMAararThCs IHKPH-
MIHYBaTH OYMKO3MOYUH 1 COBO3M04UH, A 1€ O3HA-
4ae, 110 MM CKOYY€EMOCS 10 MacOBOTO KOHITa0Opy»
(Ykpaincbka npasna, 12 motoro 2020 p.); «...aHTH-

1 BimoBigHO 10 HOBOI pefakiii « YKpaiHCHKOTO MPaBo-
nucy» Big 3 yepBast 2019 poxky, 3anpoBaPKeHO BapiaTHUB-
HICTh B HAIMCaHHI BETUKOI-Masoi JITep IS AepKABHUX
MOCa;: 3 BETUKOi — B ODIMIMHUX TeKCTax, y HeoPiiiHNX
— 3 MaJoi.
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KOPYIIIHHUHI MPOKYPOP MiAMUCAB MINHCHAPOOKY HE
Tinpku B Icnaniro, ane i B ['epmaniro» (Tam camo).

VY 3i0paHoMy (akTHUYHOMY MaTepiali OCHOBHY
Macy CTaHOBIIATH Ti HEOJIOTI3MH, SIKi MO3HAYAIOTh
HAyKOBO-TEXHIYHI TIOHATTS:  8anioamop, xewimee,
aatipxax, xeHOMeluo, CMApm-Kapmxa, arndao, 10mo-
mapkem, kocmonom, E-wanamko, E-kapmxa, E-Oex-
aapayii, wunu, xagepu, 6odicapou, bomu, xab, 1iHK.

3HAYHOIO € TpyTa JIKCEM Ha MO3HaueHHS Cyc-
MIBHO-TIOMITUYHUX TOHSTB: J100usm, 3e!poxipos-
Ka, NOCMKOMYHICTIU.

KpiM Ha3BaHUX, TPAIUISIOTHCS MEIUYHI JIEKCHUY-
HI IHHOBAIIil: KOPOHAGIPYC, YeK-Ticm, pe3udenmypa;
BIMCBKOBI: mimnio, ekcoOitiyi, KoMaHOop-aomipar,
opucaonuil eenepan, (inancosoi chepu: EKO-
Ooenozum, inmepHem-OaHKiHe.

Ha nmymxy O. A. CtumioBa, 3-TIOMiX iHHOBaIlii
BapTO pPO3PI3HATH 1) JEKCEeMHU-HEOJOTi3MHU Ta
2) TekcToBI iHHOBAMIT ().

VY pociimpKyBaHOMY MacHBi BUIITISIEMO JIEKCEMHU
HOBI 1010 (OpMU Ta 3HAUEHHS: Oom, uam-6om,
boodieapo, kasep, uyun, mpeut, Kewl, HPAHKEPU,
Ooicemnee, nagxax Tomo: «bomu — 11e 3armporpamo-
BaHi MOMIYHUKA. MOXYTh Bi/ITOBIaTH HA 3aNTUTaH-
Hsl, 3aNUTyBaTH, yrounoBarn» (I'azera mo-ykpain-
ceku, 24 rpymHs 2019 p., Nel00O, c.15),
«Haiiyacrime BUKOHYEMO Kagepu Ha BiJOMi 3apy-
oikui micHi» (F'omoc Ykpainu, 17 rpymas 2019p.,
Ne98, c.8), «S 3BepHYBCS 10 yNpaBIiHHS ACPiKaB-
HOI OXOPOHH, 00 MEHi aamu 6odicapdie» (I'azera
no-ykpaiaceku, 24 rpyans 2019 p., Nel100, c. 5).

OxpeMy TpyIly CTaHOBIATH IHHOBAIll, y SKHUX
HasBHI B MOBI MOp(eMHU BHCTYIIAIOTh B HOBUX TTOE]I-
HAHHSX, YTBOPIOIOYM JISKCHYHI OJIMHUII i3 30BCIM
IHIIMMU 3HAYCHHSIMU: HEOA8aAHMIOPHUL, Oeonieapxi-
sayis, E-kapmxu, E-manamxo, EKO-denozum,
mapanyHvko-uimencenizm: «BiH po3MOBiB ceHaro-

pam mpo 3aKOHW, SIKi CHIPUSIOTH Oeonieapxizayii

(Ykpainceka npasaa, 13 mrororo 2020 p.).

Kpim Ha3BaHUX, BUAUIIEMO IPYyIy CEeMaHTHUYHHX
HEOJIOTI3MIB, y sKUX (opMa ycTalleHa, MPOTe
CEMaHTHYHA CTPYKTYpa PO3LIUPHIIACS 33 PaxyHOK
MOSIBU  HOBHX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHMX BapiaHTiB:
coyianvuuu aigpm, «3enenuti npunmepyn, EKO-
oenoszum, E-xapmxa: «3enenuti npunmep» MOTPOXY
po36oBTyeThesi» (['a3era mo-ykpainceku, 27 TpyaHs
2019 p., Nel01, c.2).

TekcToBi iHHOBAIlii HE MarOTh CTaTyCy IOTEH-
iAHO KOMM(IKOBAHUX MOBHUX OJMHUIIL: HENionu-
canm, Lllesuenxiexka,  MmidxchHapooka  TOWIO:
«Y lllesuenxiexu, HapUKIA, 11e OyIIU AKICh CITiI-
YaHCHKI Mif4i, HE MPHUCYTHI B Cy4aCHOMY JiTepa-
TypHOMY Tmporeci» (I'azera mo-ykpainceku, 27

rpyznus 2019p NelO1, ¢.29), «...aHTHKOpYNLIHHUI
OPOKYpOp WiANHCAB MidCHAPOOKY HE TINbKU B
Icnianiro, ane i B ['epmaniro» (YkpaiHcbka mpasia,
12 arotoro 2020 p.).

Bapro Big3HauuTH, WO JIEKCEMH-HEOJOTi3MHU,
sIKI aKTHUBHO BXKUBAIOTHCSA B TEKCTax HOBITHIX 3MI,
YXOZATh y MOBCSAKICHHS, IXHS HOBU3HA BTPAaYa€Th-
Cs1 1 BOHM MEPETBOPIOIOTHCS HA OJMHULI 3arajbHO-
MOBHOTO clioBHUKA. [lepeBaskHa OUIBIIICTH TAaKUX
iHHOBaLii MAalOTh NEPCHEKTHUBH BXOIKEHHS 10
3araJlJbHOMOBHHUX Ta CIIELiaJIbHUX CIIOBHHKIB.

3 morsay CTPYKTYpH, BimiOpaHi iHHOBawii
pi3Hi. 3-TOMIXK HUX HAHOUIBIIA KITBKICTH OTHOKO-
PEHEBUX JIEKCEM, 3/Ae0ibIIOro 3amo3MYeHUuX 3
aHTJIIACBKOT MOBU: uwun, Kagep, Kewi, OeO0NqllH,
MecenOxcep, bom, aunad Tomo. Ywumano 3 HHUX
YTBOPIOIOTHCS BiJl 3alI03UMYEHUX OCHOB 3 JI0JaBaH-
HSIM YKpaiHChKUX aiKciB: 3anocmumu, ouddxcuma-
J3yeamu, Hedo2epoul, HAONAmpiom, HedONAmpion.

OkpeMi HEOJIOTi3MU yTBOPIOIOTH LI PsAIU
NOXiTHUX HalMEHYBaHb: 1OCT, NEPenocm, nocmu-
mu, 3anOCmumu, Kacmute, noOKacmuHe, nooKacm,
Hanpukinaa: «Kiamuko 3zanocmue Bineo, ske Mae
CTaTH YPOKOM JUIS IHIIMX TOTSHIIHAX BaHJAIIiB»
(Ykpainceka mpaBma, 12 mororo 2020p.),
«llookacm «Knarti nutanus»: yoMy Anapiit €pmak
3amiauB Annpis bormana?» (YkpaiHchka TpaBia,
15 arotoro 2020p.).

Unmano y BUOIpIl CKIIATHHUX CIIiB, KOMITO3UTIB!
KOpOHABIpyc, OYMKO3LOUUH, CIOB03N0YUH, KO-
yeump, KOCMOAOM, JIH2BOPEKIAMICIUKA, & TAKOXK
FOKCTAIO3UTIB: YeK-icm, yam-o6om, «OizHec-mvop-
Ki», Oi3Hec-ninesicmuKa, mon-meneoxcep, KOMNA-
HISA-NPOKAAOKA, THMepHem-0auKine, 10mo-mapKent,
cmapm-kapmka 1 abpesiaryp: nocmnpeod: «Bin
JI0/1a€, 110 JTIKapi MaroTh OTPUMATH TaK 3BaHUH ueK-
qicm sl JTIOACH, SKI MaroTh Mifo3py Ha HOBHH
KopoHaBipyc» («YKkpaiHCbka mpaBnma», 12 moToro
2020p.), «Y TOM e Yac ... nocmnped Npe3nuicHTa
VYkpainu B ABToHOMHIN PecmyOmimi Kpum AHTOH
KopuneBud 3asiBuB...» (TaM camo).

3-noMDK JOCHIDKYBAHUX HEOJIEKCEM OCHOBHA
Maca — IMEHHUKH: JIiHe80pPeKIAMICUKA, TIPOTe
TPAIUIAIOTHCSL W 1HIII YaCTUHM MOBH, HAlpUKIAL,
JIECIOBa: giopedhnekmosysamu, NPudhoOmouonito-
samu, 0oghecmusanogamu; MPUKMETHUKU: HONCO-
so-mypucmuynuil, pyckomipcokui. Heonexkcemu-
NPUCIIIBHUKU PIAKO TPAIUIIFOTHCS B MEiaTeKCcTax:
MeOitiHO, KOHMPNPOOYKMUBHO.

VY nepuBanii Ha3B NMPEIMETIB AKTUBHUM € IIPO-
LIeC 3TOPTaHHsI CKJIaJICHUX HaliMeHyBaHb, OpPraHizo-
BaHMX 3a MOJICJUIIO MPUKMETHHK + IMEHHUK B OIHY
MOHOCTPYKTYpHY Ha3By: [llesuenxiceka (BiX
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[lleBueHKiBChbKA MIpeMist), MidcHapooxa (Bill MiXKHa-
ponHa yrona), mpuxivHamka (TPUKIMHATHA KBap-
THpa), yeananka (UETIAHUN OyIMHOK), OemouKa
(6eToHHM1 OyTUHOK).

AOpeBiaTypu BHUKOPHCTOBYIOTHCSI B POIIi TBIp-
HUX oCcHOB: HeoHATOgey» (HATO), eChywnux
(CBY). Tak camo abpeBiaTypH BUKOPHCTOBYIOTHCS
sk 0a30Bi OCHOBH TIpW JIepHBallii KOMIIO3UTIB Ta
10KcTano3uris: EKO-0enozum.

Y BuOipii HasgBHI aOCTpakTHI IMEHHUKH i3
cydikcamu -u3M (-i3M), SIKi B ITO€THAHHI 3 OCHOBa-
MU HaJaloTh TEKCTaM BiAMOBIAHOI 3HMXKEHOT
CEMaHTHKH: abpaxadabpusm, 1H0OU3M.

Cepen BigiOpaHOro JEKCHYHOIO MaTepiairy
YMMaJo IMEHHHKIB, yTBOPCHHX 3a JOTIOMOIOIO Ipe-
(hikciB. Hanpuknan, nepusaru i3 npedikcom moct-,
10 BUKOPUCTOBYETHCS MJISI HAa3MBaHHS YacOBUX
CHIBBIJTHOIIICHb: NOCMKOMYHICI. AKTUBHICTIO BiJl-
3HAYaAIOThCS MPEiKCH 3 CEMAHTHKOIO 3allepEUCHHS,
3HUMICHHS, PYHHYBaHHS 4YOro-HeOynb: IceBao-,
ae-, 6e3-, aHTH- , HEl0-: «HeO002epoll», 0eOKYna-
yist, 0exomnpecis, NcesOOUMPUXKOO, AHMUPEKILA-
Mma, besideiiwyuna: «byno Bce ofHO, UMM 3aliMaTucs,
ajie ToacTUJIO MTOTPAITUTH B HEBEITMKUH alTIIIHUH
MIPOEKT TSl TIOTPed apMii, TOXK JJIsi MEHE BiH CTaB
TaKoK c00i KaMeporo dexomnpecii TIepel 0CTaToq-
HUM IIE€PEXOAOM O MUPHOTO JKUTTD» (YKpaiHChKa
npasaa, 15 mortoro 2020p.).

3-nomixk BUOIpKH HEOJIOTi3MiB € Tpyna, yTBope-
Ha 32 JIOIIOMOTOI0 CHHTaKCHYHOTO CII0CO0y epHBa-
1ii, oprasizoBaHa 3a MOJAEJUIIO: NPUKMETHHK +
IMCHHUK: «3enenull npunmepy, eieKmpoHHUll Keu-
MoK, OpueaoHull 2eHepa.

OTtxe, cydacHi 3MI 3acBiguyroTh, Mo yKpaiH-
CbKa MOBa — )KMBa, AMHAMIYHa CHCTEMA, 110 MTOCTIil-
HO EBOITIOIIOHYE Ta YyTIUBO pearye Ha 3MiHH, SIKi
BiJIOyBalOThCA B CYCITIILCTBI. AKTUBHE BKHWBaHHS
HEOJIOTI3MIB Yy MOBi 3ac0o0iB MacoBoi iH(hopmariii
CBIJTYUTH TIPO TIONIYKHA aBTOPIB MEJIaTeKCTIB Haii-
OLITBIN BJIAJIO TIEpEeNaTH 3MiCT TOBiIOMIIEHB 31 30e-
PeXEHHSAM iX TOYHOCTi, 00 €KTHUBHOCTI, 3 OIHOTO
0OKy, Ta eMOIIIIHOCTI, eKCIIPECUBHOCTI, 3 1HIIIOTO,
SIK IIOTO BHMarae crenudika MmyOminuCTHIHOTO
CTHJIIO JIITEepaTypHOi MOBHU.
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T. JI4YYK

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHUE
TUIbI UHHOBALIMIA

B A3BIKE COBPEMEHHbIX CMU

B craree paccMOTpeHBI SI3BIKOBBIC HHHOBAIIHH,
oTOOpaHble W3 COBPEMEHHBIX MEPHOIUYECKUX U
ANIEKTPOHHBIX U3AaHUN. BbIeneno oOmme TeHaeH-
[IUH, XapaKTepHBIC IJII COBPEMEHHOTO YKPAWHCKO-
TO JIUTEPATYpPHOTO 53bIKa, B YaCTHOCTH B MacMe-
JTUAHOM JIHCKYypCE. BrisBneno, 4to cpenm
WHHOBAIIM{ MHOTO TaKWX, B KOTOPBIX HOBBIMHU €CTh
u popMma, u 3HaUCHUE: Hom, MiMio, mpeut, Keut;, a
TaKkKe TeX, B KOTOPBIX (opma cTapas, a JEKCHKO-
CEMaHTHYECKasi CTPYKTypa YBEIWYHIACh 32 CUET
TMOSIBIICHUSI HOBBIX JICKCHKO-CEMaHTHYECKUX BapH-
AHTOB: «3enenull npunmepy, CoyiaroHuu aigm,
E-manamro. B s3pike MacMmenua (QyHKIIHOHUPYIOT
Pa3HOCTPYKTYpHBIE HeoJoTu3Mbl. [IponsBonu-
TEIPHOCTHIO OTIMYAIOTCS JIEKCEMBI, 00pa3oBaHbI
MIPH TIOMOIIM IMPUCTABOK, OCOOCHHOI BaJIEHTHOC-
THIO OTJIMYAIOTCS MTPUCTABKH CO CHMYKEHOW CeMaH-
TUKOW: /e-, IICeBI0-, HeI0- U JIp.

KaroueBbie cjioBa: s3pIKOBasi MHHOBAIHS, HEO-
JIOTH3M, MacMEIUHHBIH NHCKypC, HEOJIEKCeMa,
3aMIMCTBOBAaHHE, OKKAa3MOHAIHM3M, JICKCUKO-CEMaH-
THYECKas CTPYKTypa, JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUI
BapHaHT.

T. DYACHUK

STRUCTURAL-SEMANTIC TYPES OF
INNOVATION IN THE LANGUAGE OF
MODERN MEDIA

The article deals with linguistic innovations
selected from modern periodicals and electronic pub-
lications. The general tendencies that characterize the
contemporary Ukrainian literary language, in partic-
ular in the mass media discourse, are emphasizeds. It
has been found out that there are many innovations
that have new forms and meanings, for example: bot,
timlid, thrash, cash; as well as there are innovations
in which the form is old, but lexical-semantic struc-
ture has expanded due to the emergence of additional
lexical-semantic variants: «Green printery, social
elevator, E-baby. Multistructural neologisms func-
tion in the language of the mass media. Among them
those tokens are productive that are formed by the
prefix method of word formation, the special valence
is marked by prefixes with reduced semantics: de-,
pseudo-, nedo- etc.
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T. DYACHUK

STRUCTURAL-SEMANTIC TYPES OF
INNOVATION IN THE LANGUAGE OF
MODERN MEDIA

The article deals with linguistic innovations
selected from modern periodicals and electronic
publications. The general tendencies that character-
ize the contemporary Ukrainian media discourse,
are emphasized, in particular: the tendency for fem-
inists to be widely publicized for the designation of
public office (ministerka, deputatka, directorka,
zastupnytsya); to spelling words according to the
latest spelling changes, on the one hand
(viceprem’yer,  eksbijci, proekt, prezydent?
Ukrayiny, prem’yer-ministr Ukrayiny), as well as
to to significant liberalization of the language norm
(in particular, there are a number of violations of
lexical norms); to the spread of linguistic units with
reduced-coarse  semantics («nedoheroiy,
Zelrokirovka, tarapunko-shtepselizm, «biznes-
torkiy, «liudyzmy, «Zelenyi prynter»); to retrench-
ment of the means of verbal expression: mizhnaro-
dka (international agreement), dumkozlochyn,
pervynka  (primary link of  medicine),
Shevchenkivka (Shevchenko Prize).

2 According to the new edition of the «Ukrainian
spelling» of June 3, 2019, variations in capitalization for
state positions were introduced: from capital - in official
texts and from lowercase in unofficial.
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KYJIBUMIILKUI Bikrop, CUTIOK Bepoika

In the collected factual material, the bulk are
neologisms that denote current scientific and tech-
nical concepts: kheshteh, smart-kartka, validator,
laifkhak, etc. The group of tokens for the notion of
socio-political concepts also is significant: liudyzm,
Zelrokirovka, postkomunisty. In addition, medical
lexical innovations occur: koronavirus, chek-list,
rezydentura; military innovations: timlid, eksbiitsi,
komandor-admiral, bryhadnyi heneral; innovations
of financial sphere: EKO-depozyt, internet-bankinh.

In terms of structure, the selected innovations
are different. Most of them are single-root tokens,
mostly borrowed from English: chyp, kaver, kesh,
dedlain, mesendzher, bot, etc. There are many
complex words and composites in the sample:
koronavirus, dumkozlochyn, as well as juxtaposits:
chek-list, chat-bot,; and abbreviations: postpred.

Among the selected lexical material, there are
many nouns, created by means of prefix. Activity is
marked by prefixes with the semantics of denial,
destruction, destruction of something: psevdo-, de-,
bez-, anty- , nedo-.

Thus, the modern media demonsatrate that the
Ukrainian language is a living, dynamic system that
is constantly evolving and responsive to the
changes that are taking place in society. The active
use of neologisms in the language of the media
indicates the attempts of the authors of media texts
to best represent the content of messages with pre-
serving their accuracy, objectivity, on the one hand
and emotionality, expressiveness, on the other hand.
This is the requirement of specifics of the journalis-
tic style of literary language.

Crarrsa Hagiiinma no pemaximii 27.01.2020.

CEMAHTUYHUN AHAJI3 CJIOBOTBIPHUX 3HAYEHb
BIAJA1eCIIBHUX ITPUKMETHHUKIB ¥ CYYACHIN HIMELBKIN MOBI

VY crarTi po3mIsTHYTO Po0IeMy CEMaHTHYHO MOTUBOBAHUX JIECIIBHOK OCHOBOIO NMPUKMETHHKIB, SKi

SIBISIIOTH CO00I0 00’€JHaHy KJIACOM TBIPHHX OCHOB MIKpPOCHCTEMY B CJIIOBOTBIpHIH cHCTeMi Cy4acHOi
HiMeIbKOI MOBH 3 BJIaCTHBHMH TUIBKU ili 0COOMMBOCTAMU. Bennkuil iHTepec y 3B 513Ky 3 UM CTaHOBUTH
MUTaHHS NP0 TE, SIK PO3B’A3aHHS CYNEPEYHOCTI MK JI€CTIBHOIO CYTHICTIO i HOMIHAJI130BaHOIO aJi’ €EKTHB-
HOIO (DOPMOIO TIO3HAYAETHCS] HA CEMAHTHLI BITIECTIBHAX YTBOPEHB, SIK ABOIiCTa JIEKCHUKO-TpaMaTHyHa Mpu-
pOAa LBOTO THITY MPUKMETHHKIB BUSBISIE ce0e HA CHHTarMaTUYHOMY PiBHI.

KoarouoBi ciioBa: cema; emmipiuHa MpOIYKTUBHICTD; CHHXPOHIS; TiaXpOHisl; KOPEIsLis; CeMaHTHYHA
HiIlIa; CIIOBHUKOBUH OJIOK.
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